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See the notice on TED website

683859-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de reacondicionamiento de buques o barcos – Reparatur/Instandsetzung 
des Fahrgastschiffes Reeperbahn
OJ S 192/2026 05/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: HADAG Seetouristik und Fährdienst AG
Correo electrónico: ausschreibung@hadag.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Reparatur/Instandsetzung des Fahrgastschiffes Reeperbahn
Descripción: Durchführung von Reparatur-/Instandsetzungsarbeiten an Bord des 
Fahrgastschiffes Reeperbahn.
Identificador del procedimiento: 0edb643b-7750-4901-bfe7-0d59ea06a9bb
Identificador interno: Reparatur/Instandsetzung des Fahrgastschiffes Reeperbahn
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50244000 Servicios de reacondicionamiento de buques o barcos

2.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YUTM2NP#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: a) 
Die Bewerber haben mit ihrem Teilnahmeantrag zu erklären, dass aa) keine zwingenden 
Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 GWB vorliegen, bb) keine fakultativen 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen, cc) die Voraussetzungen für einen 
Ausschluss nach § 21 Abs. 1 S. 1 oder 2 SchwarzArbG nicht vorliegen, dd) die 
Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 19 Abs. 1 MiLoG nicht vorliegen, ee) die 
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Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 21 Abs. 1 S. 1 oder 2 AentG nicht vorliegen, ff) 
die Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 98c Abs. 1 AufenthG nicht vorliegen und 
dass gg) die Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 22 Abs. 1 LkSG nicht vorliegen, 
hh) die Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 14 des BTTG nicht vorliegen und dass 
ii) keine Ausschlussgründe gemäß Art. 5k der VERORDNUNG (EU) 2022/576 DES RATES 
vom 8. April 2022 vorliegen. b) Zudem haben die Bewerber nachzuweisen, dass sie ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung 
nach-gekommen sind. Hierzu legen sie - eine Bescheinigung des Finanzamtes in 
Steuersachen sowie - die Unbedenklichkeitserklärungen der zwei Krankenkassen vor, bei 
denen die meisten Beschäftigen versichert sind. Die Bescheinigungen des Finanzamts und 
der Krankenkassen dürfen - bezogen auf das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als zwölf 
Monate sein. Für Bewerbergemeinschaften gilt, dass jedes Mitglied die vorstehenden 
Erklärungen und Nachweise einzeln vorlegen muss.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Reparatur/Instandsetzung des Fahrgastschiffes Reeperbahn
Descripción: Durchführung von Reparatur-/Instandsetzungsarbeiten an Bord des 
Fahrgastschiffes Reeperbahn. Nähere Einzelheiten sind aus den Ausschreibungsunterlagen 
ersichtlich.
Identificador interno: Reparatur/Instandsetzung des Fahrgastschiffes Reeperbahn

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50244000 Servicios de reacondicionamiento de buques o barcos

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Alemania
En cualquier parte de un país dado

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 9 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes



683859-2026 Page 3/5

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiswertung
Descripción: Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 80
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Lieferterminwertung
Descripción: Liefertermin
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUTM2NP
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUTM2NP

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUTM2NP
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 02/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de 
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die HADAG behält sich vor, ob sie Teilnahmeanträge, die nicht 
den Teilnahmebedingungen entsprechen (also z. B. unvollständig sind oder nicht form- oder 
fristgerecht eingehen), vom weiteren Verfahren ausschließt oder ob sie die Bewerber unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordert, fehlende 
Unterlagen zu übermitteln oder unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen zu ergänzen, zu 
erläutern, zu vervollständigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind von den Bewerbern 
nach Aufforderung durch die HADAG innerhalb einer von dieser festzulegenden 
angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Werden die Unterlagen 
nicht innerhalb dieser Frist vorgelegt, ist der Teilnahmeantrag zwingend vom weiteren 
Verfahren auszuschließen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUTM2NP/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUTM2NP/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUTM2NP
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUTM2NP
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Condiciones relativas a la ejecución del contrato: gemäß Vertragsunterlagen.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer bei der 
Finanzbehörde Hamburg
Información sobre los plazos de revisión: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die 
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprüfungsverfahren geltend gemacht werden 
kann, 30 Kalendertage nach der Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe 
im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht gerügt hat 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur 
Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
HADAG Seetouristik und Fährdienst AG
Organización que recibe solicitudes de participación: HADAG Seetouristik und Fährdienst AG

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: HADAG Seetouristik und Fährdienst AG
Número de registro: DE811239840
Dirección postal: St. Pauli Fischmarkt 28
Localidad: Hamburg
Código postal: 20359
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: ausschreibung@hadag.de
Teléfono: +49 40311707-0
Fax: +49 40311707-10
Dirección de internet: https://hadag.de/de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

mailto:ausschreibung@hadag.de
https://hadag.de/de/
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8.1.
 
ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Número de registro: 02000000-KFB0000001-20
Dirección postal: Große Bleichen 27
Localidad: Hamburg
Código postal: 20354
Subdivisión del país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teléfono: +49 40428231491
Fax: +49 40428232020
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: a98a2c91-07b0-48ff-957a-9cb644cac8b9  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 02/10/2026 12:50:11 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 683859-2026
Número de la edición del DO S: 192/2026
Fecha de publicación: 05/10/2026
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